FRANCAIS

Mode d’emploi :

» Nettoyez I'écran de votre appareil a I'aide du gant éponge microfibres
et du liquide de nettoyage.

« A l'aide du gabarit, découpez la protection a la taille de votre écran.
Otez le film protecteur et appliquez-le sur votre écran.

» Une fois la protection posée, il n’est plus nécessaire de nettoyer I'écran.
Procédez a un nouveau nettoyage lors du changement de la protection.

CASTELLANO

Modo de empleo:

« Limpiar la pantalla del aparato con el guanto de felpa de micro fibras
y el liquido limpiador.

« Siguiendo la plantilla cortar el protector a la medida de la pantalla.
Retirar el papel protector y colocarlo sobre la pantalla.

* Una vez colocado el protector, ya no es necesario limpiar la pantalla.
Proceder a una nueva limpieza cuando cambie el protector.

PORTUGUES

Modo de emprego :

* Limpe o ecré do seu aparelho com a ajuda da luva esponja de micro
fibras e do liquido de limpeza.

» Com a ajuda do molde, recorte a protec¢cdo com a dimenséo de seu ecra.
Tire a pelicula protectora e aplique-a sobre o seu ecra.

» Uma vez colocada a protec¢éo, ndo € mais necessario limpar o ecra.
Proceda a uma nova limpeza aquando da mudanca da protecc¢éo.

ITALIANO

Istruzioni per 'uso :

« Pulire lo schermo dell'apparecchio mediante il guanto di spugna in
microfibre ed il liquido detergente.

* Mediante la sagoma, tagliare la protezione alla dimensione dello
schermo. Togliere la pellicola protettiva ed applicarla sullo schermo.

» Una volta posta la protezione, non & pit necessario pulire lo schermo.
Procedere ad una nuova pulizia al momento del cambio della protezione.
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TURK

Kullanma Kilavuzu :

» Mikro elyaf stingerli eldiven ve temizleme sivisi yardimiyla cihazinizin
ekranini temizleyin.

« Kalip yardimiyla koruyucuyu ekraniniza uygun boyutlarda kesin.
Elde ettiginiz ekran koruyucusunu, Gzerinde bulunan koruyucu seridi
¢ikardiktan sonra ekraniniza uygulayin.

» Koruyucu ekranin tzerine konduktan sonra artik ekranin temizlenmesine
gerek kalmaz. Bundan boyle, ekranin temizligi koruyucu yenisiyle
degistirilirken yapilacaktir.
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ENGLISH

Instructions for use:

« Clean the screen of your device with the help of the micro-fibre glove and
cleaning liquid.

» Use the guideline to help you cut the protection to the size of your screen.
Peel off the protective film and apply it to your screen.

» Once the film is in place, it is no longer necessary to clean the screen.
Cleaning should be repeated when changing the protective film.

DEeuTscH

Gebrauchsanweisung:

 Den Bildschirm Ihres Geréats mit dem Frottee-Mikrofaserhandschuh und
der Reinigungsflussigkeit reinigen.

» Mit der Schablone den Schutz auf die GréR3e Ihres Bildschirms
zuschneiden. Die Schutzfolie abziehen und auf lhren Bildschirm anlegen.

« Nach dem Anlegen des Schutzes braucht der Bildschirm nicht mehr gereinigt
zu werden. Reinigen Sie ihn jedes Mal beim Wechseln des Schutzes.

NEDERLANDS

Gebruiksaanwijzing:

« Reinig het scherm van uw toestel met de microvezelsponshandschoen
en de reinigingsvloeistof.

* Snij met behulp van de mal de bescherming op maat van uw scherm.
Verwijderd e beschermende folie en kleef de bescherming op uw scherm.

» Eens de bescherming is aangebracht, hoeft u het scherm niet meer te
reinigen. U hoeft dat slechts te doen wanneer u de bescherming vervangt.

PoLskI

Sposob uzycia:

» Wyczysci¢ ekran urzgdzenia za pomocg rekawicy-$ciereczki
z mikrofibry i ptynu do czyszczenia.

» Za pomocg szablonu, wycig¢ zabezpieczenie ekranu odpowiednio do
wielkosci ekranu. Zdja¢ folie zabezpieczajacg i natozy¢ na ekran.

« Po zalozeniu zabezpieczenia, nie zachodzi koniecznos¢ czyszczenia ekranu.
Kolejne czyszczenie nalezy wykonaé przy okazji wymiany zabezpieczenia.

MAGYAR

Hasznalati utmutaté:

* A mikroszalas szivacskesztyl és a tisztitoszer segitségével tisztitsa
meg késziléke képernydjét.

* A méretezés segitségével vagja a védéréteget képernybje méretére.
Vegye le a védéféliat és illessze a védét a képernydre.

» Amint feltette a véddréteget, tobbé mar nem szikséges a képernyd
tisztitasa. Ujabb tisztitasra csak a véddréteg cseréjekor van sziikség.

Cesky

Navod k pouziti :

« Ocistéte obrazovku vaseho pristroje pomoci rukavice-zinky z
mikrovlakna a Cisticiho prostredku.

» Pomoci $ablony vystfihnéte ochrannou vrstvu dle velikost dané
obrazovky. Odstrante ochranny film a pfiloZte ji na obrazovku.

« Po umisténi ochranné vrstvy jiz neni nutné obrazovku cistit.
Dalsi ¢idténi provedte pfi vyméné ochranné vrstvy.

Pycckuit

MHCTpyKUNS:

* [IpoTpUTE MOHNTOP BALLEro annapara, Cnonb3ys creunanbHblil pacTBop ANS
OYMCTKM 11 NEPUaTKy 13 MUKPOHUOPBI.

* C noMOLLbIO YepTexa HeobX0AMMO BbIpe3aThb 3aLLMTHbIA IKPaH MO NIMHUK BaLLEro
MOHUTOPA. CHUMMTE NNEHKY WU NPUNOXMTE ee Ha MOHUTOP.

« [Tocne Toro, Kak Bbl MPUNOXKNAN 3aLUMTHBII 3KpaH, 60fIbLLE HET HEOOXOAMMOCTH
YNCTUTb MOHMTOP 32 UCKITOUEHNEM CNy4ast, KOria Bbl MEHSETE 3aLUMTHBIA 3KPaH.





